ADVERTENCIAS
IMPORTANTES

LEIA ESTAS INSTRUGCOES ANTES DE

USAR O APARELHO

Ao utilizar aparelhos eléctricos, € neces-

sario tomar as devidas precaugdes, entre

as quais:

1. Certificar-se que a voltagem eléctrica
do aparelho corresponda a voltagem
de sua rede eléctrica.

2. N&o deixar o aparelho ndo guardado
quando estiver ligado a rede eléctrica;
desligue-0 sempre ap6s 0 uso.

3. Este aparelho néo esta indicado para
ser utilizado por pessoas (inclusive
criangas) com reduzidas capacidades
fisicas, sensoriais ou mentais. Os uti-
lizadores que ndo tenham adequada
experiéncia e conhecimento do apa-
relho ou que ndo receberam as instru-
¢Oes sobre a sua utilizagéo devem ser
vigiados por uma pessoa responsavel
pela sua seguranga.

4. E necessario vigiar as criancas para
assegurar que ndo brinquem com o
aparelho.

5. N&o colocar o aparelho sobre ou perto
de fontes de calor.

6. Nao deixar o aparelho exposto aos
agentes atmosféricos (chuva, sol,
etc.).

7. Preste atenc&o para ndo deixar o cabo
elétrico entrar em contato com super-
ficies quentes. Nao enrole o cabo em
torno das placas, isto poderia danificar
0 cabo e causar avarias precoces no
aparelho.

8. Certificar-se de estar sempre com as
maos bem secas antes de utilizar ou
regular os interruptores do aparelho
ou antes de tocar a ficha e os cabos
de alimentagao.

9. @ N&o utilizar o aparelho perto de
agua contida em banheiras, pias ou
outros recipientes, ou sob o chuveiro.

10. Nao apoie as placas em superficies
macias e delicadas, que podem ficar
danificadas pelo calor, ou perto de
materiais combustiveis.

11. Quando o aparelho for utilizado em
casas de banho, desliga-lo da corren-
te depois do uso pois a proximidade
de agua pode representar um perigo
mesmo quando ele ndo estiver acti-
vado.

12. Para garantir uma proteccdo com-
plementar, aconselha-se que instale,
no circuito eléctrico que alimenta a
casa de banho, um dispositivo com
corrente diferencial de funcionamento
nominal n&o superior a 30mA. Pedir
informacdes a respeito ao técnico de
confianca.

13. Durante o uso, ndo toque nas chapas
quentes do aparelho a fim de evitar
queimaduras. Espere sempre que as
chapas estejam frias.

14. Evite que entrem objectos estranhos
entre as chapas aquecidas para evitar
o risco de electrocusséo.

15. Evite o contacto directo do couro cabe-
ludo e da pele com as chapas quen-
tes.

16. Nunca use o aparelho com os cabelos
molhados.

17. Nunca use o aparelho com perucas
sintéticas.

18. N&o utilize o alisador se os cabelos

estiverem danificados, com laca, pro-
dutos quimicos ou similares.

19. Nao deixe o aparelho actuar numa
mecha de cabelos por mais de 10
segundos.

20. Nao use o aparelho se 0 cabo eléctrico
ou a ficha estiverem danificados, se
o aparelho estiver defeituoso ou se
apresentar evidentes sinais de danos
devidos a quedas ou outro; neste
caso, leve o aparelho ao Centro de
Assisténcia Autorizado mais proximo.

21. NUNCA MERGULHAR O APARELHO,
AFICHA OU O CABO ELECTRICO NA
AGUA OU EM OUTROS LiQUIDOS,
USE UM PANO HUMIDO PARA A
LIMPEZA.

22. Para desligar a ficha, segura-la direc-
tamente e retira-la da tomada na pare-
de. Nunca a desligar puxando-a pelo
cabo.

23. ESTE PRODUTO NAO E UM
BRINQUEDO. SO DEVE SER
UTILIZADO POR ADULTOS, NUNCA
POR CRIANCAS

24. Se o cabo de alimentagdo estiver
danificado, devera ser substituido pelo
Fabricante, pelo servigo de assisténcia
técnica ou, de qualquer forma, por
uma pessoa com qualificagdo similar,
para evitar qualquer risco.

25. O aparelho foi concebido SOMENTE
PARA USO DOMESTICO e néo deve
ser utilizado para fins comerciais ou
industriais.

26. Este aparelho esta em conformidade
com a diretiva 2014/35/EU e EMC
2014/30/EU.

27. Eventuais modificagdes deste produto
ndo expressamente autorizadas pelo
fabricante podem comportar a perda
da seguranca e da garantia do seu uso
pelo utilizador.

28. Caso se decida a descartar como lixo
este aparelho, recomendamos que o
deixe inoperante, cortando o cabo de
alimentagéo. Recomendamos também
que deixe indcuas as partes do apare-
lho que possam representar um peri-
go, especialmente para as criangas,
que podem utilizar o aparelho como
um brinquedo.

29. Os elementos da embalagem nao
devem ser deixados ao alcance de
criangas pois sao potenciais fontes de
perigo.

30. == Para a correta eliminagao do apa-
relho, nos termos da Diretiva Europeia
2012/19/EU, leia o folheto em anexo.

CONSERVAR ESTAS

INSTRUCOES

DESCRICAO DO APARELHO (Fig. 1)
Limite de seguranca da pega

Corpo do aparelho

Placas de cerdmica

Alavanca de bloqueio das placas

Interruptor de ligagéo

Luz indicadora de ligagao
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INSTRUGCOES DE UTILIZAGAO
ATENGAO:

Utilize o aparelho exclusivamente com os cabelos
secos, lavados e sem qualquer residuo de laca,
mousse ou gel.

Assegure-se de que a area de utilizagdo nao conte-
nha materiais inflamaveis e que o cabo elétrico ndo
entre em contato com as placas.

- Ligue a ficha do aparelho a tomada elétrica e carre-
gue no interruptor de ligagéo (E).

- Uma vez ligado, as placas comegam a aquecer até
atingirem 190° C. Durante o aquecimento, a luz
indicadora de ligagéo (F) pisca. Uma vez atingida a
temperatura correta, a luz para de piscar e fica acesa
de modo fixo.

- Desbloqueie as placas (C) puxando para trés a ala-
vanca de bloqueio (D).

ATENGAO:

A partir do momento em que a parte dianteira do
aparelho, na correspondéncia das placas, aquece,
durante a utilizagdo ndo segure no aparelho pas-
sando da linha dourada (A).

Néo toque nas placas aquecidas de modo a evitar

queimaduras.

- Separe uma madeixa de cabelo e penteie da raiz a
ponta.

- Coloque a madeixa entre as placas (C) partindo da
raiz e aperte as placas. Agora deslize as placas
suavemente e lentamente até a ponta da madeixa,
esticando-a e alisando-a.

ATENGAO:

Evite o contato direto com o couro cabeludo, as

zonas sensiveis do rosto, das orelhas e do pesco¢o

com as placas quentes.

Pode acontecer que, durante o alisamento, o apa-

relho produza vapor: é a humidade em excesso do

cabelo que evapora. Isto ndo danifica os cabelos,
pelo contrario, respeita a sua hidratagdo natural.

- Este aparelho, além de alisar os cabelos, pode mode-
lar as pontas para dentro ou para fora. Para fazer
isso, basta inclina-lo na altura das pontas do cabelo
na dire¢do desejada.

- Outra caracteristica importante deste alisador é a
fung&o idnica antifrizz; isto porque, durante o funcio-
namento, cria-se um fluxo de ides negativos que tém
a capacidade de hidratar o cabelo e eliminar a ele-
tricidade estatica durante o penteado, desagradavel
consequéncia do aquecimento dos cabelos.

- Apos a utilizagao, desligue o aparelho pelo interruptor
de ligagao (E) e desligue a ficha da tomada.

- Espere o aparelho arrefecer, feche as placas (C) e
bloqueie-as empurrando para frente a alavanca de
blogueio (D).

LIMPEZA E MANUTENGCAO

ATENGAO:

Desligue a ficha da tomada e espere que o aparelho
esteja completamente frio.

NAO MERGULHE 0 APARELHO, A FICHA E 0 CABO

ELETRICO EM AGUA OU OUTROS LIQUIDOS.

LIMPE ESTAS PARTES COM UM PANO HUMIDO.

- Limpe a parte externa do aparelho (B) e as placas (C)
com um pano macio, himido e que n&o solte fiapos.

ATENGAO:

Néo use produtos de limpeza a base de petréleo ou

inflamaveis para evitar risco de incéndio. Ndo use

produtos de limpeza abrasivos.

Verifique periodicamente se as placas e o cabo
elétrico ndo apresentam sinais de deterioragdo. Se
as placas ou o cabo estiverem danificados, o apa-
relho deve ser eliminado. Este aparelho ndo contém
partes reutilizaveis.

BELANGRIJKE
AANWIJZINGEN

VOOR HET GEBRUIK DEZE

AANWIJZINGEN LEZEN.

Bij het gebruik van elektrische apparaten

moeten altijd de juiste voorzorgsmaatrege-

len worden genomen, waaronder:

1. Controleer of het elektrische voltage
van het apparaat overeenkomt aan het
voltage van uw elektriciteitsnet.

2. Laat het apparaat niet onbeheerd ach-
ter als het aan het elektriciteitsnet is
verbonden; na gebruik de stekker uit
het stopcontact halen.

3. Ditapparaatis niet geschikt om gebruikt
te worden door personen (en kinderen)
met beperkte fysieke, sensorische en
mentale capaciteiten. De gebruikers
van het apparaat die niet over de nodi-
ge ervaring of kennis beschikken over
het apparaat of die de gebruikshand-
leiding niet hebben gelezen moeten
altijd gecontroleerd worden door een
persoon die verantwoordelijk is voor
hun veiligheid.

4. U moet oppassen dat kinderen niet
met het apparaat gaan spelen.

5. Zet het apparaat niet op of in de buurt
van warmtebronnen.

6. Stel het apparaat niet bloot aan weers-
omstandigheden (regen, zon enz.).

7. Zorg ervoor dat het stroomsnoer geen
hete oppervlakken raakt. Draai het
snoer niet rond de tang. U kunt hier-
mee het snoer beschadigen en vroeg-
tijdige defecten veroorzaken.

8. Controleer altijd of de handen goed
droog zijn voordat het apparaat wordt
gebruikt of voordat dat de schakelaars
op het apparaat worden gebruikt of
voordat de stekker en de elektrische
voedingsverbindingen worden aange-
raakt.

9. @ Gebruik het apparaat niet in de
buurt van water in baden, wastafels of
andere waterreservoirs, of onder de
douce.

10. Leg de tang niet in de buurt van ont-
vlambare materialen of op zachte of
delicate oppervlakken die beschadigd
kunnen raken door de hitte.

11. Als het apparaat wordt gebruikt in de
badkamer trek na het gebruik de stek-
ker uit het stopcontact omdat de nabij-
heid van water ook gevaarlijk kan zijn
als het apparaat uitstaat.

12. Voor een grotere veiligheid wordt het
aangeraden om in het elektriciteits-
circuit van de badkamer een differen-
tiéelschakelaar te installeren waarbij
de nominale differentiele functiestroom
niet groter is dan 30mA. Vraag hier-
over raad aan uw installateur.

13. Tijdens het gebruik de warme platen
van het apparaat niet aanraken om
verbrandingen te voorkomen. Laat het
apparaat altijd afkoelen.

14. Geen andere voorwerpen verwarmen
met het apparaat omdat er een risico
bestaat dat hierdoor elektrische schok-
ken worden veroorzaakt.

15. Vermijd het directe contact van de
hete platen van het apparaat met de
hoofdhuid.

16. Gebruik het apparaat nooit met voch-
tige haren.

17. Gebruik het apparaat nooit met synthe-
tische pruiken.

18. Gebruik het apparaat niet als uw haar
erg beschadigd is. Gebruik de tang
niet met haarlak of met chemische of
soortgelijke haarproducten.

19. Houd het apparaat niet langer dan 10
secondes op één plaats op het haar.

20. Nooit het apparaat gebruiken als de
stroomkabel of de stekker beschadigd
zijn, als het apparaat storingen presen-
teert of wanneer het apparaat duidelijk
beschadigd is door vallen en derge-
lijke; breng in dit geval het apparaat
naar een Geautoriseerd Assistentie
Centrum in de buurt.

21. HET APPARAAT, DE STEKKER
EN DE ELEKTRICITEITSKABEL
NOOIT ONDER WATER OF ANDER
VLOEISTOFFEN ZETTEN, GEBRUIK
EEN VOCHTIGE DOEK OM HET
APPARAAT TE REINIGEN.

22. Om de stekker uit het stopcontact te
halen, pak de stekker vast en trek hem
uit het stopcontact. Nooit de stekker
eruit trekken door aan het snoer te
trekken.

23. DIT  PRODUCT IS  GEEN
SPEELGOED. HET MAG ALLEEN
DOOR VOLWASSENEN GEBRUIKT
WORDEN EN NIET DOOR
KINDEREN

24. Als de voedingskabel beschadigd is
moet ze worden vervangen door de
Constructeur of door zijn technische
assistentieservice of in ieder geval
door een persoon die over dezelfde
kwalificaties beschikt zodat ieder risico
wordt voorkomen.

25. Het apparaat is alleen bedoeld voor
HUISHOUDELIUK GEBRUIK en is
dus niet geschikt voor commercieel of
industrieel gebruik.

26. Dit apparaat voldoet aan de richtlijnen
2014/35/EU en EMC 2014/30/EU.

27. Eventuele veranderingen van dit pro-
duct, die niet nadrukkelijk door de pro-
ducent zijn goedgekeurd, kunnen de
veiligheid van de gebruiker in gevaar
brengen, tevens vervalt de gebruiks-
garantie.

28. Wanneer men het apparaat als afval
wil verwerken moet het onbruikbaar
gemaakt worden door de voedingska-
bel er af te knippen. Bovendien wordt
het aanbevolen om alle gevaarlijke
onderdelen van het apparaat te ver-
wijderen, vooral voor kinderen die het
apparaat kunnen gaan gebruiken als
speelgoed.

29. Houdt de verpakkingselementen bui-
ten bereik van kinderen omdat ze een
gevarenbron kunnen zijn.

30. = Lees het met het product meegele-
verde blad met instructies voor de ver-
werking van het afval van dit product
in overeenstemming met de Europese
Richtlijn 2012/19/EU.

DEZE AANWIJZINGEN

BEWAREN

BESCHRIJVING VAN HET APPARAAT
(Afb. 1)

Veiligheidslimiet van de handgreep

Body van het apparaat

Keramische platen

Hendeltje om de platen te blokkeren

Schakelaar

Lampje “apparaat ingeschakeld”
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GEBRUIK

OPGELET:

Gebruik dit apparaat uitsluitend voor droog en
schoon haar zonder haarlak, mousse of gel.

Zorg ervoor dat er geen ontvlambare materialen in
de buurt van het apparaat zijn en dat het stroom-
snoer niet in contact kan komen met de platen.

5

- Steek de stekker van het apparaat in het stopcontact
en druk op de schakelaar (E).

- Zodra het apparaat aan staat, beginnen de platen op
te warmen tot 190°C. Tijdens het opwarmen, knippert
het lampje “apparaat ingeschakeld” (F). Zodra het
apparaat op temperatuur is, knippert het lampje niet
meer en blijft het gewoon branden.

- Maak de platen (C) los door het blokkeerhendeltje (D)
naar achter te zetten.

OPGELET:

Omdat het voorste gedeelte van het apparaat ter

hoogte van de platen heet wordt, mag u met uw

handen tijdens het gebruik niet verder komen dan

de gouden lijn (A).

Raak de hete platen niet aan, voorkom brandwon-

den.

- Begin met een kleine lok en kam deze van de haar-
wortel naar de punt.

- Steek de lok tussen de platen (C) bij de haarwortel en
druk de platen goed aan. Schuif nu de tang zachtjes
en langzaam over de lok naar de punt om de lok steil
te trekken.

OPGELET:

Vermijd aanraking van de hoofdhuid, de gevoelige

delen van het gezicht, de oren en de hals met de

hete platen van het apparaat.

Tijdens het steilen kan er stoom verschijnen. Dit is
vocht dat nog in het haar zit en dat verdampt. Dit
is niet schadelijk voor het haar, maar wijst op de
natuurlijke vochtigheidsgraad van het haar.

Dit apparaat dient niet alleen om het haar steil te
maken, maar ook om de punten naar binnen of naar
buiten te draaien. Zet hiervoor het apparaat schuin op
de punten van het haar.

Een zeer belangrijk kenmerk van deze steiltang is de
ionische antikroesfunctie. Dit betekent dat het appa-
raat in bedrijf negatieve ionen opwekt die het haar
hydrateren en de statische elekriciteit die tijdens het
verwarmen van het haar wordt opgewekt en vervelend
is als het haar wordt gekamd, elimineren.

Als u het apparaat niet meer gebruikt, zet u het uit
met de schakelaar (E) en haalt u de stekker uit het
stopcontact.

Laat het apparaat afkoelen, sluit de tang (C) en blok-
keer de platen door het blokkeerhendeltje (D) naar
voor te zetten.

REINIGING EN ONDERHOUD

OPGELET:

Haal de stekker uit het stopcontact of zet het con-
tact uit en wacht totdat het apparaat afkoelt.

DOMPEL HET APPARAAT, DE STEKKER EN HET

STROOMSNOER NOOIT ONDER IN WATER OF

ANDERE VLOEISTOFFEN, MAAR MAAK DEZE

SCHOON MET EEN VOCHTIGE DOEK.

- Reinig de buitenkant van het apparaat (B) en de platen
(C) met een zachte, vochtige doek die geen pluisjes
achterlaat.

OPGELET:

Gebruik geen reinigingsmiddelen op basis van

benzine of die ontvlambaar zijn: risico op brand.

Gebruik geen schuurmiddelen.

Controleer regelmatig of er geen slijtage op de
platen of op het snoer zit. Als de tang of het
snoer beschadigd zijn, moet het apparaat wor-
den gesloopt. Dit apparaat bevat geen delen die
opnieuw kunnen worden gebruikt.

Fig. 1




VIGTIGE
OPLYSNINGER

LAS DISSE INSTRUKTIONER INDEN

BRUG

Ved brug af elektriske apparater er det

ngdvendigt at falge visse forholdsregler,

bla.

1. Veer sikker pa at apparatets el-spaen-
ding svarer til Deres stramstyrke.

2. Efterlad ikke apparatet uovervaget
mens det er sat til stram; traek stikket
ud efter brug.

3. Dette apparat er ikke egnet til at bruges
af personer (inkluderet bgrn) med ned-
satte fysiske, sensoriske eller mentale
evner. De brugere der mangler erfaring
og kendskab til apparatet eller ikke er
blevet instrueret til brug af apparatet
skal for deres sikkerheds skyld overva-
ges af ansvarsfulde personer.

4. Det er ngdvendigt at overvage bar-
nene for at vaere sikker pa at de ikke
leger med apparatet.

5. Placér ikke apparatet ovenpa eller ved
siden af varmekilder.

6. Udseet ikke apparatet for atmosfeeriske
faktorer (regn, sol osv.).

7. Veer opmeerksom pa at stregmlednin-
gen ikke kommer i kontakt med varme
overflader. Rul ikke ledningen rundt om
glattejernet, da denne handling kunne
skade ledningen og forarsage gdelaeg-
gelser.

8. Veer sikker pa altid at have tarre heen-
der inden afbryderne der findes pa
apparatet bruges eller reguleres eller
inden stikket og forsyningsledningerne
berares.

9. @ Anvend ikke apparatet i neer-
heden af vand der er | badekarret, i
vasken eller andre beholdere, eller |
brusekabinen.

10. Stil ikke glattejernet pa blade og sarte
overflader der kunne beskadiges pga.
varmen, eller i naerheden af brandbare
materialer.

11. Nar apparatet anvendes pa badevaee-
relser, skal det frakobles strgmforsy-
ningen efter brug, eftersom at vandets
tilstedevaerelse kunne repraesentere
en fare, selv nar det er slukket.

12. For ogsa at sikre en ekstra beskyttel-
se, tilrades det at installere en anord-
ning med reststrgm, i det elektriske
kredslgb der forsyner badeveerelset,
hvis nominelle funktionsreststram ikke
overgar de 30mA. De kan sperge
Deres installater om rad angaende
dette.

13. Man skal ikke rgre ved apparatets
varme plader, under anvendelse, for
saledes at undga forbreendinger. Lad
altid apparatet afkale.

14. Lad ikke femmedlegemer komme ind
mellem apparatets plader, da der kan
opsta risici for elektriske ulykker.

15. Undga direkte kontakt mellem hovedets
hud og apparatets glgdende plader.

16. Anvend aldrig apparatet pa fugtigt har.

17. Anvend aldrig apparatet pa syntetiske
parykker.

18. Brug ikke apparatet hvis dit har er
meget beskadiget. Brug ikke jernet
med lak, kemiske harprodukter eller
lignende produkter.

19. Holdt ikke apparatet pa et bestemt sted
i mere end 10 sekunder ad gangen.

20. Brug ikke apparatet hvis den elektriske

ledning eller stikket ser beskadigede
ud, hvis selve apparatet viser sig at
veere defekt eller viser tydelige tegn
pa beskadigelser der er forarsagede
af fald eller andet; i dette tilfelde skal
det bringes til naermeste autoriseret
servicecenter.

21. DYP ALDRIG APPARATET, STIKKET
OG DEN ELEKTRISKE LEDNING
| VAND ELLER ANDRE VASKER,
BENYT EN FUGTIG KLUD TIL
RENGJRING AF DISSE.

22. Treek aldrig i ledningen for at fa stikket
ud af stikkontakten, hold derimod om
selve stikket for at |gsrive dette fra stik-
kontakten.

23. DETTE PRODUKT ER IKKE ET
LEGET@J. MA BRUGES KUN AF
VOKSNE OG IKKE AF BARN.

24. Hvis stikket er beskadiget bgr dette
udskiftes af fabrikanten eller af en
autoriceret servicebutik, eller af en
person med lignende kvalifikationer,
for ikke at risikere uheld.

25. Apparatet er kun fremstillet til brug
i almindelige HUSHOLDNINGER, og
ma ikke anvendes til kommercielt eller
industrielt brug.

26. Dette apparat er i overensstemmel-
se med direktiv 2014/35/EU og EMC
2014/30/EU.

27. Eventuelle endringer pa produktet, der
ikke udtrykkeligt autoriseret af fabri-
kanten, kan medfere forringelse af sik-
kerheden og af garantien af dens brug
fra kunden.

28. Safremt man beslutter sig for at bort-
skaffe dette apparat som affald, anbe-
fales det at gere det ubrugeligt ved
at skaere forsyningsledningen over.
Derudover anbefales det at gore de
dele af apparatet ufarlige der kan forar-
sage farer, specielt for bgrn, der kunne
bruge apparatet til deres lege.

29. Emballagedelene ber ikke efterlades
inden for barns raekkevidde, de de kan
veere arsag il ulykker.

30. == For en korrekt bortskaffelse af pro-
duktet i henhold til Europa-direktivet
2012/19/EU bedes man om at lese
sedlen der er vedlagt produktet.

GEM DISSE

INSTRUKTIONER

BESKRIVELSE AF APPARATET
(Fig-. 1)

Handgrebets sikkerhedsgreense
Apparatlegeme

Keramiske varmeplader

Knap til varmepladeblokering

Teaend- slukknap

Kontrollampe til teending
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ANVENDELSE

BEM/RK:

Brug udelukkende apparatet pa tort og rent har, der
er uden spor af harlak, mousse eller gel.

Veer sikker pa at omradet hvor apparatet bruges er
uden antandelige materialer og at stramledningen
ikke kommer i kontakt med varmepladerne.

- Seet apparatets stik i stikkontakten og tryk pa ten-
dingsknappen (E).

- Nar det er teendt, vil varmepladerne begynde at varme
sig op til 190°C. Under opvarmningen, vil kontrol-
lampen til teending (F) blinke. Nar den har naet den
korrekte temperatur, vil kontrollampen stoppe med at
blinke og derefter forbliver den teendt pa vedvarende
made.

- Friger varmepladerne (C) ved at flytte blokeringsknap-
pen (D) tilbage.

BEMARK:

Eftersom at apparatet forreste omrade, i naerheden

af varmepladerne, er varmt, skal man ikke tage om

apparatet udover den gyldne linje (A).

Ror ikke ved de braendende varmeplader, for at

undga forbraendinger.

- Tag en lille tot har og red den fra roden ud til spid-
sen.

- Seet totten mellem varmepladerne (C) ved at starte fra

roden, og derefter presse selve varmepladerne godt.
Nu skal du lade dem glide forsigtigt og langsomt hen
til tottens spids, ved at stramme dem lidt og glatte.
BEMARK:
Undgé en direkte kontakt mellem hovedets hud,
ansigtets falsomme omrader, grerne og halsen og
apparatets braendende varmeplader.

Det kan ske at der dannes dampe under glatningen;
det er harets overskydende fugtighed der fordam-
per. Det er ikke skadeligt for haret, men er et tegn pa
at dets naturlige fugtighedsgrad respekteres.

- Apparatet kan udover at glatte har ogsa bruges til
at modellere og vende harets spidser bagud eller
forover. For at gere dette, skal du healde jernet i den
gnskede retning pa harets spidser.

En meget vigtig karakteristika ved dette jern er at det
har en krusmodvirkende ion-funktion; dette betyder
at det under sin funktion skaber en strgm af negative
ioner, der har den evne at hydrere haret og fierne
dannelsen af statisk elektricitet nar haret redes, en
irriterende konsekvens ved opvarmning af héret.

Nar man er feerdig med brug, skal man slukke appara-
tet ved at trykke pa teend-slukknappen (E) og treekke
stikket ud af stikkontakten.

Lad apparatet afkele, luk varmepladerne (C) og las
dem ved at flytte blokeringsknappen (D) fremad.

RENGORING OG VEDLIGEHOLDELSE
BEMARK:

Tag stikket ud af stikkontakten og vent til at appa-
ratet er afkolet.

DYP ALDRIG APPARATET, STIKKET ELLER

STROMLEDNINGEN | VAND ELLER ANDRE

VAESKER, BRUG EN FUGTIG KLUD TIL DERES

RENGORING.

- Gor apparatets ydre del (B) og varmepladerne (C)
rene med en blad klud der er befugtet og som ikke
efterlader smastykker.

BEM/ERK:

Brug ikke petroleumsbaserede renggringsmidler

eller som er antendelige, pga. brandfare. Brug ikke

ridsende rengaringsmidler.

Tjek periodisk at der ikke findes tegn pa slitage pa
varmepladerne og stremledningen. Hvis varme-
pladen eller streamledningen er beskadiget, skal
apparatet bortskaffes. Apparatet indeholder ikke
dele der kan genbruges.
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zHMANTIKEZ
MPOEIAONOIHZEIZ

AIABALITE AYTEZ TIZ OAHrIEX MPIN

TH XPHZH

Otav xpnai1poToIEiTe NAEKTPIKEG TUOKEUES

gival avaykaio va AapPavete TIG KATAAAN-

AEG TIPOQUAGEEIS, UETACU TWV OTTOIWV:

1. ZIYOUpPEUTEITE OTI N NAEKTPIKA TAON TNG
OUOKEUNG QVTIOTOIXEI O€ EKEivVn TOU
NAEKTPIKOU aag dIKTUOU.

2. Mnv 0Qrvete OQUAGKTN TNV GUOKEUN
otav gival ouvoedENEVN GTO NAEKTPIKO
OikTuo. ATTOOUVOEDTE TNV META aTTd
kGBe xpAon.

3. AuTi n ouokeun dev TTPETTEN va XpNOT-
HOTTOIEITAl ATTO TTPOCWTIA (TUUTTEPI-
AapBavouévwy Twv TTaIdIWY) PE PEIW-
MEVES QUOIKEG, AITONTAPIES 1) VONTIKEG
IkavoTnTeg. O1 XpoTeg TToU deEV ExOouv
EUTTEIPIO KOI YVWON TNG OUOKEUAG
| Tou dgv Toug Exouv doBei 0dnyieg
OXETIKA e TN XPAON NG OUOKEUN,
Ba mpémel va empPAETovTal amd Eva
TTPOCWTTO UTTEUBUVO YIa TNV AoPAAEId
TOUG.

4. Eival avaykaia n emTpnon twv ma-
dlwv yia va BepaiwBeite o1 dev Tai-
(OuV |g TN GUOKEUN).

5. Mnv TOTTOBETEITE TNV CUOKEUN KOVTA 1)
EMAvw o€ TINYEC BepUOTNTAG.

6. Mnv aQrvete TNV OUOKEUR EKTEDEIUE-
vn O€ ATHOOQAIPIKOUG TTOPAYOVTES
(Bpoxn, nAIo KAT).

7. Tlpoo€tte woTe T0 NAEKTPIKG KAAwAIO
va pnv éNBel og eraQr ue Bepuég
emQEAveleg. Mnv TUAiyete 10 KaAwdIO
yUpw amd 10 101WTIKG WaAAIWY, N
EVEQPYEIO QUTH) WTTOPEI va TTPOKOAEDEI
(nuia aT10 KAAWDIO KAI VO TIPOKAAEDE
TPOWPES PAARES.

8. BePaiwbeite om Exete mavia oTeyva
XEPIO TIPIV XPNOIUOTIOINCETE 1) puBpi-
O€ETE TOUG DIOKOTITEG TT OU PpickovTal
OTNV OUCKEUr A TIpIV ayyi¢eTe TOV
PEUPATOAATITN KAl TIG GUVOETEIG TPO-
podoaiag.

9. Mn XpNnOIUOTIOIEITE TN CUCKEUN
KOVT@ 0TO vePd TTOU TTEPIEXOUV Ol UTTa-
VIEPEG, 01 VEPOXUTES i GAAa doxeia, 1y
KATW aTTO TO VTOUG.

10. Mnv TotroBeTeiTe TN OCUOKEUR O€ PaAa-
KEG Kal €uaiobnTe €MQAVEIES TTOU
MTTOPEI va utroaToUv {nuIég ammo Bep-
péTnTa 1) KOVTA 0€ EUQPAEKTA UAIKAL.

11. Otav XpnOIUOTIOIEITE TN OUCKEUN O€
XWPOUG UTTAVIOU, OTTOCUVOEDTE TO
amd v TpoPodoaia YETA TN Xpron,
yiaTi n yerviaon e 1o vepd pTropei va
amoteAéoel KivOuvo akoua kai otav
gival apnopévo.

12. Mpokelpévou va eCao@aAioETe pIa
TTPOOBETN TTPOCTACIA, CUVIOTATAI N
£YKOTAOTAON, OTO NAEKTPIKO KUKAWUQ
TTOU TPOPODOTEI TO XWPO TOU PTTAVIOU,
piag didragng dIaQOPIKNAS TTPOCTA-
oiag pelupaTog, TG OToiag T0 PEUNA
eméuBaong dev Ba gival avwTepo Twv
30mA. ZupBouAcureite €T autou évav
TEXVIKO TNG EUTTIOTOCUVNS 0O,

13. Kata mn xpAaon, unv ayyiete Tig (E0TéC
TAGKES TNG CUOKEUAG Yyia va atmo@u-
VETE TO eykaUpaTa. AQrivete TTavta
OUOKEUA VO KPUWOEI.

14. Mnv agrivete va el0éABouv &Eva avTi-
Keideva avapeoa aTig BepuaIvoueveg
TAGKEG TNG GUOKEUAG, YIaTi UTTAPXE
Kivduvog nAekTpotTAngiag.

15. ATo@QelyeTe TNV AUEON €TTAQR TOU
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16.

17.

18.

19.

20.

21.

22.

23.

24,

25.

26.

27.

28.

29.

30.

OEpPATOC TNG KEPAAAG WE TIC KAUTEPES
TTAGKES TNG GUCKEUNG.

Mn XpnOIUOTIOIEITE TTOTE TN GUCKEUN
0€ Uypa paAAid.

Mn XPnOIUOTIOIEITE TTOTE TN GUCKEUN
0€ OUVOETIKEG TTEPOUKEG.

Mn XpnOIUOTIOIEITE TN GUCKEUN av Ta
paAIG oag eival TTOAD KaTeoTpOp-
péEva. Mn xpnOIUOTIOIEITE TO ICIWTIKO
MAAAIWV YE AaK, XNMIKG TTPOIGVTA OA-
Nwv 1/ TTapouoIa TTPoIdvTa.

Mnv KpaTaTE Tn CUCKEUN O€ €va opl-
OMEVO PEPOG TWV PAANILV YIa TTEPIO-
061epo amoé 10 deutepdAetTTa.

Mnv XpnOIUOTIOIEITE TNV CUCKEUN €AV
70 NAEKTPIKO KOAWdIO A TO BUCUa
Trapouaialouv kamoia BAGRN, €av n
id10 N oUOKEUR TTAPOUCIACE! KATTOIO
BAGBN i TTapouciaoel onueia Karmoia
(nuiag Tou o@eidovtal o€ TITwoN 1
GAAn aitia; o€ auth TNV TIEPITITW-
on oameuBuvBeite GTO MO KOVTIVO
E¢ouaiodomnuévo Kévipo TexVIKNg
YmooTApIENS.
MHNBYOIZETEMNOTETHNZYZKEYH,
TON PEYMATOAHMNTH KAI TO
HAEKTPIKO KAAQAIO ZE NEPO H
AAAA YTPA. XPHZIMOTMOIEITE ENA
YTPO MANI TIA THN KAGAPIOTHTA
TOYZ.

Na v amooUvdean ToU PEUMATOAN-
TN, KPATAOTE TOV KAAd Kal aTmooTTd-
0Te Tov amd TNV TPila Toixou. Mnv Tov
amooTdre TOTE TPABWVTAG TOV O
T0 KAAWAIO.

TO TMAPON MPOION AEN EINAI
ENA NAIXNIAL  TPEMNEI NA
XPHZIMOMNOIEITAI  ANOKAEIZTIKA
AMNO ENHAIKEZ KAI OXI ANO
MAIAIA.

Eav 10 koAwdio Tpogodoaiag Exel
UTToOTEl {nuIQ, TTPETTEI VO AVTIKOTO-
oTabei ammd TOV KATAOKEUAOTA 1 aTrd
TNV UTINPEETia TEXVIKAG €EUTTNPETNONG
A ev TéAel amo eCeIdIkEupEVO ATOHO
KOTG TPOTIOV WOTE va ATTOQEUXBE
kGO Kivouvog.

H ouokeup  €xel  emivonbei
AMNOKAEIZTIKA T'A OIKIAKH XPHZH
kol Ogv TIPETEI va TIPoOopPICOEl yid
EUTIOPIKA 1 Blopnxaviki xpAan.

H mapoloa ouokeur| eivalr oupfat
pe v odnyia 2014/35/EE kar HMZ
2014/30/EE.

MOavég peTaTpotég oo TTapPdV TIPo-
i6v ToU dev £xOuv KATNyOPNUATIKA
etoualodotnBei amd Tov KATAOKEUQ-
oTh, uTopei va TpokaAéoouv dpaon
NG acQAAEIag Kal TG eyyunong g
XpAong g amoé Tov XpAam.

Otav amoacioete va amooUpETE
WG amdpPINa TNV TTOPOUCA GUCKEUN,
OUVIOTATOI VO TNV KOTAOTAOETE 0dPa-
VA, k6Bovtag 10 kaAwdio TPoPodoai-
a¢. ZUVIOTATAI ETTIONG VA KATAOTHOETE
apAapr ekeiva ta pépn TNG GUOKEUAG
TTOU €ival ETTIOEKTIKA VO OTTOTEAETOUV
Kivduvo, €101ka yIa Ta TTaidid ou Ba
uTTOpOUCAV VA XPNOIMOTIOIGOUV TNV
OUOKEUN OTa Tralyvidia Toug.

Ta gToIXEia TG OUOKEUATiag dev TTpé-
el va Ta a@rveTe g€ Pépn TTPOCITA
o1a maudid Adyw Tou 6T givarl moaveg
NY£G KIVOUVOU.

== [i0 TN owoTh 61G6c0n TOU TTPO-
16v10¢ oUuQwva pe Tnv Eupwraikr
Odnyia 2012/19/EE, TmapakaAeioBe va
010BAG0TE TO OXETIKO QUAAGDIO TTOU
ouvodeUEl TO TTPOIGV.

OYAA=TE AYTEZ TIZ
OAHTIIEZ

Fig. 1

MEPIFPA®H THZ ZYZKEYHZ (Eik. 1)
Opio acpalgiag e Aaprg

ZWwya TG GUCKEUNS

Kepapikég TAGKeG

MoxA6¢g aopahiong TTACKWY

AlakdTTng Aeioupyiag

EvdeikTikA Auxvia Asitoupyiag

Mmoo >

TPOMOZ XPHZHZ

MPOZOXH:

Xpnaoiuortroieite T OUOKEUR AIOKAEIOTIKG O€ OTe-
yvd, kabBapd paAAid xwpic ixvog Aak, poug n JeAé.

BeBaiwbeitre ori atnv mepioxn xpnons oev Ppioko-
vrai eUQAekTa UAIKG Kai 0TI TO NAEKTPIKO KaAwdio
Oev Epxeral o€ EmaQn e TIS TAGKES.

- ZUVOEDTE TO PEUPATOAATIT TNG GUOKEUNG OTNV NAE-
KTpIKA TpiCa kal METTE TO B1AKOTITN AciToupyiag (E).
AgouU avayel, 10 101wTIKG Ba apyioel va Bepuaive-
Ta1 péXp! Toug 190°C. Katd T Bépuavan, n Auyvia
Aeriroupyiag (F) Ba avaBooprivel. MOAig emiteuyBei
n owaoTh Beppokpaaia, n Auxvia Ba gTapatioel va
avapoafrvel kai Ba Tapayeivel avappévn kar oTade-
pn

ZepmAokdpete TIG TTAAKES (C) PETAKIVWVTAG TIPOG Ta
iow T0 poxAd acpaAiong (D).

MPOXOXH:

Am6 1 aTIypn TOU TO EUTTPOO0I0 UEPOC TNG OUOKEU-
n¢, o€ avrigroiyia e 1i¢ MAGKES, eivail {€aT6, Kard T
SIdpkeia TNG XpHONS, NV KPATATE T GUOKEUN TEPA
a6 1 xpuon ypappn (A).

Mnv ayyilere 11¢c Opuéc mAdKeS yia va amo@uyere
gykavuara.

- MaoTe pia pikpr) Tol@a PaAMwVY Kai XTevioTe TV
amo  pifa TPOg TV AKPN.

Eiodyete v Tou@a avapeoa otig TAakes (C) Geki-
vavTag amé T pila, aTn ouvéxela TETTE KAAG TIG
id1€¢ TIG TAGKEG. 2’ auTd TO Onpeio, GUPETE TIG TTAAKES
amaAd Kar apyd péxpl Tnv axkpn NG TOUPAG, TEVTWVO-
VTaG KAl 1G10WVOVTAG TNV.

MPOZOXH:

Amouyere TV dueon emagpn pe 10 dépua tng
KeQaAng, TIC euaiogdnTtes mEPIOYES TOU TPOTWITOU,
TWV aQuTIWV Kai Tou Aaipou pe Tig Oepués mAdkes Tng
OUOKEUIC.

Eivar miBavév kard ro iciwpa va mapayei aruog.

Mpokeirar yia tnv mepiooeia vypaoiag Twv paAAiwv

mou eéarpiferal. Autd bev eivar emBAaBéc yia Ta

paAAid aAAd amoreAei évdein asfaouou ¢ uoi-

K¢ evuddrwornig Toug.

- Ext6¢ amé 10 igiwpa Twv aAAiwy, auTr n ouokeun

XPNOIYOTIOIEITAl yia TO HOVTEAAPIOUA TWV AKPWY

POG Ta Péaa A pog Ta é¢w. Ma va 1o kavete auTo,

yupioTe TNV GV GKpN Twv JaAAiwy aTnv emBuunTh

katelBuvan.
‘Eva oAU anuavTikd xapakmpioTiké autol Tou 101-

WwTIKOU gival 0TI €xel TV 10VTIKA AgiToupyia katd Tou

epifapiopatog. Autd deixvel 0TI Kata T Asitoupyia

TOU dNUIOUPYEI WIa Por apvnTIKWY IOVTWY, Ta OTToia

£Youv TNV IKaveTNTa Va £vudaTWVOUV Ta PaANId Kal

va efaeipouv T dnuioupyia OTATIKOU NAEKTPIOUOU

KaTa 1O XTEVIOWA, IO EVOXANTIKA GuVvETEIQ TNG BEp-

pavang Twv JaAAIwY.

- Metd 1 xpAon, opnoTte T oucokeun mECOVTAG TO
d1akoTTN Aeitoupyiag (E) kal amoguvoEaTe T0 peupa-
TOMATITN a6 TNV TTpida.

- AgroTe TN OUCKEUN va KPUWOEI, KAEIOTE TIG TTAGKEG
(C) a1 ao@aAiaTE TIG YETOKIVWVTAG TO HOXAO a0®a-
Aiong (D) Tpog Ta epTpog.

KAGAPIZMOZ KAI ZYNTHPHZH
TPOZOXH:

Amoaouvdéore 10 peuparoAnmrn amé v mpifa Tou
PEUNATOC KaI TEPIUEVETE VA KPUWOEI 1) GUTKEUN.

MH BYOIZETE [IOTE TH ZXYIKEYH, TO

PEYMATOAHINTH KAI TO HAEKTPIKO KAAQAIO

ZE NEPO 'H AAAA YIPA, XPHZIMOIOIHEITE ENA

YrPO IANI TIA TON KAGAPIZMO TOYZ .

- KaBapioTe 10 e§wrepikd pépog Tng ouakeung (B) kai
1I¢ TAdKeS (C) pe éva palakd, uypd mavi mou dev
agrvel KataAoiTra.

MPOZOXH:

Mn xpnoiuomoicite eupAskra KabapioTikd ) ue Baon

10 meTpéAaio, e§aitiag Tou Kivéovou mupkayidg. Mn

Xpnoiuormoigite Asiavrika pyéoa kabapiouodu.

EAéyxere mepiodika 611 o1 mAdkes kai 10 kaAwdio
6¢ev mapouaiddouv evieieisc pBopdg. Edv n mAdka
10 KAAWGSIO gival KATETTPAPUEVO, ) GUOKEUN TTPETTEL
va amoaupBei. H ouakeun dev mepiéxel emavaypnaoi-
porroifoiua s§apripara.
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